Model 80329 Dette produkt egner
sig ikke som primaer

Brugsanvisning varmekilde.
Bruksanvisning

Kayttdohje Dette produktet egner
Kasutusjuhend seg ikke som primaer

varmekilde.

Tuote ei sovellu
ensisijaiseksi
lammityslaitteeksi.
See toode ei sobi
kasutamiseks peamise
soojusallikana.

Laes brugsanvisningen, for du tager apparatet i brug. Dette apparatet kraever en slange og en
regulator, sperg forhandleren. Brug kun i et omradde med god udluftning. M ikke bruges i
fritidskeretgjer som f.eks. Campingvogne og autocampere.

Les bruksanvisningen fgr du bruker apparatet. Dette apparatet krever en slange og en regulator,
kontakt gassleverandgren. Bare til bruk i et godt ventilert omrade. Ma ikke brukes i
fritidskjoretey som campingvogner eller bobiler.
Lue ohjeet ennen laitteen kdyttdd. Laitteen kdyttdon tarvitaan letku ja sdddin. Tarkasta niiden

tiedot kaasun toimittajalta. Kayta laitetta ainoastaan tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto. Ald
kdyta laitetta vapaa-ajan asunnoissa, kuten matkailuvaunuissa ja -autoissa.

Enne seadme kasutamist lugege juhiseid. Seade ndéuab voolikut ja regulaatorit, kontrollige neid
oma gaasitarnijaga. Kasutage seadet ainult histi ventileeritavas kohas. Arge kasutage seadet
vabaajaséidukites, nagu haagissuvilad ja autoelamud.

PIN CODE: 2531CU-0007
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GASVARMEOVN MED ELEKTRISK BLASER

Introduktion Saerlige sikkerhedsforskrifter

For at du kan fa mest mulig gleede af din +  Gasvarmeovnen ma ikke bruges af

nye gasvarmeovn, beder vi dig gennemlaese
denne brugsanvisning, fer du tager
gasvarmeovnen i brug. Vi anbefaler dig
desuden at gemme brugsanvisningen, hvis
du senere skulle fa brug for at genopfriske
din viden om gasvarmeovnens funktioner.

Tekniske data

Opvarmer op til 20-80 m? afhaengigt af
forholdene

Mal: 420%360x720 mm inkl. hjul
Gasdrift:

Teending: Piezo
3 varmetrin: 1,5,2,9 0g 4,2 kW
Gasforbrug: 110/210/305 gram/time
Gastype: Butan, propan eller blanding heraf
Gaskategori: I13B/P(30)
Tryk: 28-30 mbar
Destinationsland: DK, NO, FI, ET
Lysnetdrift:

Beskyttelsesklasse: 1D

Spaending/frekvens: 220-240V ~ 50/60 Hz

2 varmetrin pa 750 og 1500 W + blaeser uden
varme

Med veeltesikring, ODS-ventil (slukker ved
iltmangel i lokalet), overophedningssikring
og varmeafbryder

Leveres med 0,5 m slange og godkendt
regulator monteret

Kan bruges med gasflasker pa op til 11 kg

Gasvarmeovnen er konstrueret til at varme
med bade gas og elektricitet

personer med nedsat falsomhed,
fysiske eller mentale handicap, eller
personer, som ikke er i stand til at
betjene gasvarmeovnen, med mindre
de overvéges eller instrueres i brugen
af en person, som er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Gasvarmeovnen krzaever en slange og
regulator (medfalger)

Nar du teender gasvarmeovnen forste
gang eller hvis den ikke er blevet brugt i
et stykke tid, skal gasvarmeovnen taendes
udenders og skal kere udendgrsi 15
minutter.

Gasvarmeovnen forbruger ilt, nar den er
teendt. Gasvarmeovnen ma derfor kun
bruges pa steder med god udluftning.

Gasvarmeovnen ma ikke bruges i
kgretgjer, campingvogne, autocampere,
keeldre, badeveerelser, soveveerelser,
bruserum, pool omrader og hgjhuse.

Brug ikke gasvarmeovnen, nar du sover.
Tjek teethed hver gang for brug.

Lad godkendt serviceveerksted (for
gas, slange og regulator) tjekke
gasvarmeovnen hvert ar.

Gasvarmeovnen skal kontrolleres for
utaetheder for den tages i brug forste
gang, og hvis den ikke har veeret brugt i
et stykke tid.

Gassystemet og regulatoren skal efterses
for uteetheder ved hjzelp af seebevand

og evt. repareres inden ibrugtagning (se
afsnittet Laekagetest).
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Serg for, at slangerne til og fra gasflasken
og eventuelle slangesamlinger

ikke kan beskadiges under brug.
Forsyningstrykket skal veere 28-30 mbar.
Brug aldrig gasflasker eller ventiler, der er
beskadiget eller rustne.

Hvis du kan lugte gas under brug,

skal du straks lukke for regulatoren pa
gasflasken. Frakobl IKKE regulatoren.
Placer gasflasken og gasvarmeovnen
udendaers. Abn alle dgre og vinduer,
udluft lokalet, og foretag laekagetest som
beskrevet i afsnittet Leekagetest.

Gasvarmeovnen bliver meget varm
under brug og ma derfor ikke bruges i
nzerheden af letanteendelige materialer,
herunder gardiner, tgj og mebler.
Opbevar ikke letantaendelige materialer i
nzerheden af eller pa gasvarmeovnen.

Gasvarmeovnen ma ikke tildaekkes. Brug
ikke gasvarmeovnen til at torre tgj e. lign.

Haeld aldrig vand pa gasvarmeovnen,
mens den er varm, da det kan beskadige
overfladen.

Gasvarmeovnen ma ikke flyttes, mens
den eri brug. Sted eller slag kan

aktivere sikkerhedsanordningen. Sluk
gasvarmeovnen, og lad den kgle af, inden
du flytter den.

Luk for regulatoren pa gasflasken, nar
gasvarmeovnen ikke er i brug.

Overhold de illustrerede
minimumsafstande fra gasvarmeovnen.
Der skal vaere et frirum pa mindst 100 cm
fra gasovnens top til loftet.

Hvis gasvarmeovnen bruges ved gasdrift
skal rummet min. vaere 15 m® og rummet
ma ikke have karakter af soverum.

Apparatets beskyttelsesgitter skal
forhindre risikoen for brand eller
forbraendinger, og den ma ikke fijernes
permanent, hverken helt eller delvis. DET
GIVER IKKE FULD BESKYTTELSE FOR SMA
B@RN ELLER SVAGE PERSONER.

Der anbefales en min. rumstarrelse ud
fra den tilfgrte varmemaengde pa hhv.
50 W/m? (Hs) for stuer og 100 W/m? (Hs)
for andre rum. Den mindste anbefalede
rumstgrrelse bar ikke vaere under 15 m>.

Der kraeves en min. ventilationsoverflade
pa 2.500 mm? pr. kilowatt tilfort
varmemangde (Hs), idet der kraeves
mindst 5.000 mm? delt ligeligt mellem
hgjt og lavt niveau.

Gasvarmeovnen ma ikke bruges uden en
gasflaske pga. fare for veeltning.

Opbevar aldrig andre gasflasker i det
samme rum, hvor gasvarmeovnen
bruges.

Efter brug, sluk for gasvarmeovnen, luk
for regulatoren og traek stikket ud af
stikkontakten.

Sluk gasvarmeovnen og luk for
regulatoren, hvis du forlader hjemmet.

Anvend kun originale ledninger og stik,
og beskyt dem mod fugt og vand.

Forsgg aldrig at teende for
gasvarmeovnen, hvis slangen pa nogen
made virker lgs eller beskadiget

Frakobl aldrig regulatoren, mens
gasflaskens ventil eller regulator er aben

Udsaet ikke gasflasken for ekstrem varme

Stik ikke en finger eller materiale
igennem gasvarmeovnens forsidepanel
Hold mindst 1 meters afstand mellem
gasvarmeovnen og andre varmekilder.
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Brug kun godkendte regulatorer og
slanger. Gasregulatoren skal veere i
overensstemmelse med standarden
EN16129:2013 og gzeldende regler i det
land, hvor den er installeret. Kontakt
naermeste forhandler af gastilbehar. Se
de tekniske data. Det er strengt forbudt
at bruge justerbart tryk. Gasregulatorens
forventede levetid vurderes at veere

10 ar. Det anbefales, at regulatoren
udskiftes, inden der er gaet 10 ar fra
fremstillingsdatoen, eller som kraevet

af nationale regler. Den udskiftelige
slange skal leve op til standarden
EN16436-1:2014+A1:2015. Slangen

skal overholde den relevante standard i
brugslandet. Slangen ma maks. veere 0,5
m lang. En slidt eller beskadiget slange
skal udskiftes. Serg for at slangen ikke
tilstoppes, bukkes eller kommer i kontakt

e— it |

y O

Gasvarmeovnens dele

med andre dele af apparatet end dens 1. Betjeningspanel, gasdrift
tilslutning. Det anbefales, at slangen 2. Teendingsknap
udskiftes hvert 3. ar eller som kreevet af 3. Betjeningspanel, lysnetdrift
nationale regler. 4. Elvarmeblaeser

5. Gitter

6. lltsensor

7. Bagplade
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Gasflaskeinstallation

- Tilslut altid gasflasken udendgrs

- Afmonter bagpladen (7) fra
gasvarmeovnen (ved ibrugtagning ligger
bagpladen i bunden af gasvarmeovnen).

- Seet den fyldte gasflaske ind bag
gasovnen.

- Slut gasflasken til gasregulatoren
0g gasvarmeovnen (som beskrevet i
instruktionsvejledning til regulatoren).
Undga at vride den fleksible slange eller
rerledningen.

- Monter bagpladen (7) pa
gasvarmeovnen.

For

Ret fejlen, og foretag en ny leekagetest.

Hvis du ikke kan rette fejlen, ma
gasvarmeovnen ikke bruges!

Luk for regulatoren efter leekagetesten.

Hvis der stadig er en utaethed, skal du
omgaende kontakte forhandleren. Brug IKKE
gasvarmeovnen, hvis der er utetheder!

Brug ikke dben ild til at soge efter uteetheder.

Rygning og brug af dben ild er strengt
forbudt under lekagetest!

Opstilling

Gasvarmeovnen skal opstilles, sa den peger
ind mod rummets midte, og pa sikker afstand
af vaegge og letanteendelige materialer.

Gasvarmeovnen skal anbringes pa et

plant og stabilt underlag. Placer IKKE
gasvarmeovnen pa lase teepper, gulvtaepper,
foran stikkontakter, i nserheden af
sengelinned og gardiner, pa borde eller
bordplader.

Laekagetest

Foretag lzekagetest af alle gasvarmeovnens
forbindelser, inden den tages i brug.

Leekagetesten skal foretages med fuld
gasflaske.

Lav en blanding af 25 ml opvaskemiddel og
75 ml vand.

Kontroller, at regulatoren er lukket.

Seet regulatoren pa gasflasken, og abn
regulatoren.

Berst slangen og alle forbindelser

med saebevandsoplgsningen. Hvis der
forekommer bobler, er der en laek, som skal
udbedres, inden du tager gasvarmeovnen i
brug.

N
N

min 500mm

min 1000mm

min 1000mm
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Teending af gasvarmeovnen

Abn regulatoren pa gasflasken.
Pa betjeningspanelet til gasdrift (1) skal du

dreje effektvaelgeren til positionen *4 og
trykke den ned i cirka 10 sekunder.

Tryk pa teendingsknappen (IGNITION) et par
gange, mens effektveelgeren stadig holdes
nede, til vdgeblusset i breenderen teendes.

Hold derefter effektveelgeren nedeica. 15
sekunder, og drej derefter effektveelgeren til
den gnskede indstilling.

FORSIGTIG: Drej ikke effektvaelgeren

hardt. Knappen skal trykkes ned, for
varmeindstillingen andres. Effektvaelgeren
kan ikke drejes, hvis ikke den trykkes ned.
Serg for at knappen er last i den @nskede
varmeindstilling/position.

Brug af elvarmeblaeseren

Stil knappen (a) pa positionen | for at teende
for blaeseren (uden varme).

Stil derefter knappen (b) pa positionen | for
at teende for elvarmen pa det laveste trin.

Stil derefter knappen (c) pa positionen | for at
teende for elvarmen pa det hgjeste trin.

Sluk for elvarmeblaeseren ved at stille de tre
knapper pa positionen O.

S 111

356

2 &, 74 ,2&%%

Teendingsknap Effektveelger

1 68 / LOW: Laveste varmetrin
2 668 / MEDIUM: Mellemste varmetrin

3666 /HIGH: Hgjeste varmetrin

Bemaerk! Gasvarmeovnen skal kere pa
laveste varmetrin i 3 minutter, inden du
skruer op pa et hgjere varmetrin!

Tryk ikke pa teendingsknappen i mere end 40
sekunder.

Slukning af gasvarmeovnen

Drej effektvaelgeren til positionen *6.
Luk regulatoren pa gasflasken helt.

Elvarmeblaeseren kan kun varme, nar
blaeseren er taendt.

Advarsel: Brug ikke varmeapparatet med

en programmeringsenhed, en timer, et
sarskilt flernbetjeningssystem eller nogen
anden enhed, som teender varmeapparatet
automatisk, da det udger en brandfare, hvis
varmeapparatet er overdakket eller placeret
forkert.

Hvis der er problemer med at teende
gasvarmeovnen, skal de hvide kakler foran
pa ovnen blaeses rene med trykluft — de skal
blaeses godt igennem. OBS! Dette er kun
muligt ved hjzelp af en kompressor.

Der kan ogsa blaeses med trykluft ned
gennem dysen, hvor vdgeblusset normalt
braender.

USE
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Det er vigtigt, at den sorte knap pa Varmeafbryder, der ikke nulstiller sig selv:

toppen holdes nede, sé der er fuld luft Produktet er udstyret med en varmeafbryder,

gennemstremning. der ikke nulstiller sig selv. Hvis der sker et

Udskiftning af gasflaske

Gasvarmeovnen skal veere slukket, og
gasregulatoren skal vaere lukket, for
gasflasken udskiftes. Udskift gasflasken
som beskrevet i instruktionsvejledningen til
regulatoren.

Kontrollér, at der ikke er utzetheder (se
afsnittet Laekagetest).

u
\

held, som for eksempel en kortslutning,

il denne funktion permanent afbryde

strommen og forhindre, at der opstar

P

roblemer.

Vedligeholdelse

1.

Kontrollér den fleksible slange mellem
regulatoren og gasvarmeovnen og
udskift den, hvis den er edelagt, slidt eller
beskadiget.

Renggaring 2. Det anbefales, at fa gasvarmovnen
serviceret hvert ar af en kvalificeret
Gasvarmeovnen afterres med en blgd, fugtig person i overensstemmelse med
klud. Gassikkerhedsloven af 2018 (installation
Brug ikke zetsende eller brandfarlige og brug).
rengeringsmidler til rengering af 3. Safremt dele skal udskiftes, ma de kun
gasvarmeovnen. udskiftes med de korrekte, originale
reservedele fra producenten.
Indbyggede sikringer 4. Hvis gasvarmeovnen ikke har veeret
brugti en lzengere periode, skal brugeren
Veeltesikring: kontrollere, at den fungerer normal, f. eks.
Slar automatisk gasforsyningen fra, hvis ?t den fleksible slange o9 regulatoren
gasvarmeovnen vaelter. ikke er for ga{nle, a.t der |I.<ke er
o uteetheder pa gastilslutningen fra flasken
litkontrolsikring: til gasvarmeovnen, at gasvarmeovnen
Slar automatisk gasforsyningen fra, hvis kan taendes uden tilbageteending og at
luftens iltindhold falder til under et vist der ikke kommer usaedvanlig stgj inde fra
niveau. gasvarmeovnen.
Overophedningssikring:
Det elektriske varmeapparat er udstyret Opbevaring
med en termostat. Hvis paneltemperaturen
stiger til mere end 85° C, vil varmelegemet 1. Frakobl gasflasken og tag den ud af
blive afbrudt, og kun motorens blaeser gasovnen
vil kere. Tag stikket ud af stikkontakten 2. Opbevar gasflasker i et godt ventileret
indtil temperaturen igen er normal. Nar omrade veek fra antaendeligt materiale.
du igen saetter stikket i stikkontakten, vil Opbevaring ber helst ske udendgrs.
varmelegemet fungere normalt igen. Gasflasker ma ikke opbevares i kaeldre
eller hgjhuse.
3. Gasovnen skal veere tildaekket i et tort,

stevfrit miljo i dets originale emballage.
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Fejlafhjeelpning

Fejl

Mulig arsag

Lasning

1.Vageblus teender ikke
automatisk.

Ingen gnist mellem
elektroderne.

(a) Kontrollér, at teendingsenheden
fungerer korrekt.

(b) Kontrollér, at el-ledningen ikke
er beskadiget.

2.Vageblusset teender ikke
automatisk, men (a) til (b)
under punkt 1 er opfyldt, og
vageblusset kan taendes ved
hjeelp af en teendstik.

Forkert placering af gnisten i
forhold til gastilstremningen
til vageblusset.

Flyt teendingsenheden, sa
gnisten springer pa tveers af
gastilstreamningen.

3. Gasvarmeovnen forbliver ikke
teendt, nar betjeningsknappen
slippes.

Den elektromagnetiske ventil
lukker, mens gasvarmeovnen
er teendt.

(a) Serg for, at termoelementets
foler er anbragt i vageblusflammen.

(b) Serg for god forbindelse mellem
termoelementet og ventilen.

(c) Kontrollér termoelementet.

(d) Kontrollér den
elektromagnetiske ventil.

4. Efter skift til maksimum-
position med alle tre plader
teendt virker det som om, at en
eller flere plader braender med
mindre end normal intensitet.

(a) Blokerede dyser.

(b) Delvist blokerede
forsyningsror.

(a) Fjern og renger blokeret dyse.

(b) Fjern forsyningsrer og dyser, og
blaes reret igennem.

5. Sveert ved at teende pladerne
pa tveers fra position 1 til
position 2 eller 3.

(a) Lufttraek, der ledes veek fra
forste plade.

(b) Vageblussets position.

(a) Flyt apparatet, sa det ikke
pavirkes negativt af lufttraek.

(b) Anbring vageblusset, sa
flammen rammer pa tvaers af det
nederste hjorne pa den 2. plade
samt pa den 1. plade.

6. Lugt af forbraending.

Der mangler et stykke
keramisk ildfast ler.

Kontrollér kanten pa hver plade,
og lokalisér stedet, hvor der er
mangler et stykke ildfast ler.
Reparér med PYRUMA, og lad det
torre i cirka 24 timer.

7.Varmelegeme slukker, og
kun motorens blaeser karer
(apparatet er blevet for varmt).

Overophedningssikringen er
aktiveret.

Tag stikket ud af stikkontakten,
indtil temperaturen igen er
normal. Nar du igen saetter stikket
i stikkontakten, vil varmelegemet
fungere normalt.
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Dette produkt egner sig ikke som primaer varmekilde.
Energieffektivitetsklasse: Klasse A

Direkte varmeeffekt: 4,2 kW

Energieffektivitetsindeks: EEI=89%,

Se brugsanvisningen for at fa oplysninger om samling, installation, vedligeholdelse,
adskillelse, genvinding og/eller bortskaffelse, nar produktet er udtjent.

Schou Company A/S gasovnen opfylder betingelserne i felgende direktiver og forordninger
- 2009/142/EF Radets direktiv om gasapparater

- Kommissionens delegerede forordning 2015/1186/EU og 2015/1188/EU

Folgende harmoniserede standarder er blevet anvendt:

- EN449:2002 + A1:2007

\4
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Servicecenter

Bemaerk: Produktets modelnummer
skal altid oplyses i forbindelse med din
henvendelse.

Modelnummeret fremgar af forsiden pa
denne brugsanvisning og af produktets
typeskilt.

Nar det geelder:

»  Reklamationer

« Reservedele

«  Returvarer

«  Garantivarer

«  www.schou.com

Miljgoplysninger
Elektrisk og elektronisk udstyr
(EEE) indeholder materialer,

\/\g komponenter og stoffer, der kan

HEm vxre farlige og skadelige for
menneskers sundhed og for miljget, nar
affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter,
der er maerket med en "overkrydset
skraldespand’, er elektrisk og elektronisk
udstyr. Den overkrydsede skraldespand
symboliserer, at affald af elektrisk og
elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med usorteret husholdningsaffald,
men skal indsamles saerskilt.

Produceret i PR.C.

Fabrikant:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alle rettigheder forbeholdes. Indholdet i denne vejled-
ning ma ikke gengives, hverken helt eller delvist, pa
nogen made ved hjalp af elektroniske eller mekaniske
hjeelpemidler, f.eks. fotokopiering eller optagelse,
oversattes eller gemmes i et informationslagrings- og
-hentningssystem uden skriftlig tilladelse fra Schou
Company A/S.

EF-overensstemmelseserklaering

Fabrikant: Schou Company A/S, Nordager 31,
6000 Kolding, Danmark, erkleerer hermed, at

DAY

USEFUL
EVERYDAY

GASVARMEOVN
80329
4,2 kW /220-240V - 1,5 kW

er fremstillet i overensstemmelse med
folgende standarder eller normative
dokumenter:

EN 16129:2013

EN 449:2002+A1:2007

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

EN 60335-2-30:2009+A11:2012

EN 60335-2-102:2016

EN 62233:2008

EN16436-1:2014+A1:2015

i henhold til bestemmelserne i direktiverne

(EU) 2016/426 (GAR)Forordning om apparater,
der forbreender
gasformigt braendstof

2014/35/EU
2014/30/EU

c € 2531-19

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager

Lavspaendingsdirektivet
EMC-direktivet

V4 ’
10/
AGZ
I C;j&cacx

18.06.2019 - Schou Company A/S, DK-6000 Kolding

P.L.N. 2531CU-0007.
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GASSVARMEOVN MED ELEKTRISK VIFTE

Innledning Spesielle sikkerhetsregler

For at du skal fa mest mulig glede av din «  Gassvarmeovnen skal ikke brukes av

nye gassvarmeovn, bar du lese denne
bruksanvisningen for du tar gassvarmeovnen
i bruk. Vi anbefaler ogsa at du tar vare pa
bruksanvisningen, i tilfelle du skulle fa

behov for & repetere informasjonen om
gassvarmeovnens funksjoner senere.

Tekniske data

Varmer opp opptil 20-80 m? avhengig av
forholdene

Mal: 420%360x720 mm inkl. hjul
Gassdrift:
Tenning: Piezo

3 varmetrinn: 1,5,2,9 0g 4,2 kW

Gassforbruk: 110/210/305 gram/time
Gasstype: Butan, propan eller
en blanding av disse
Gasskategori: I13B/P(30)
Trykk: 28-30 mbar
Destinasjonsland: DK, NO, FI, ET
Stromdrift:
Beskyttelsesklasse: 1D

Spenning/frekvens:  220-240V ~ 50/60 Hz

2 varmetrinn pa 750 og 1500 W + vifte uten
varme

Med veltesikring og ODS-ventil
(slukner ved oksygenmangel i lokalet),
overopphetingsvern og varmebryter
Leveres med 0,5 m slange og godkjent
regulator montert

Brukes med gassflasker pa opptil 11 kg

Gassvarmeovnen er konstruert for a varme
bade med gass og strem

personer med nedsatt falsomhet, fysiske
eller mentale funksjonshemminger, eller
personer som ikke er i stand til a bruke
gassvarmeovnen, med mindre de er
under oppsyn av eller instrueres i bruken
av en person som er ansvarlig for deres
sikkerhet.

Gassvarmeovnen trenger en slange og
regulator (inkludert)

Nar du slar pa gassvarmeovnen for
forste gang eller hvis den ikke er brukt
pa en stund, ma gassvarmeovnen
tennes utenders og kjares utenders i 15
minutter.

Gassvarmeovnen forbruker oksygen nar
den er slatt pa. Gassvarmeovnen skal
derfor kun brukes pa et sted med god
ventilasjon.

Gassvarmeovnen skal ikke brukes i
kjoretgyer, campingvogner, bobiler,
kjellere, bad, soverom, dusjrom,
svemmebassengomrader og blokker.

Ikke bruk gassvarmeovnen ndr du sover.

Sjekk alltid om det finnes lekkasjer for
bruk.

Fa gassvarmeovnen sjekket av et
godkjent serviceverksted (for gass, slange
og regulator) hvert ar.

Gassvarmeovnen ma kontrolleres for
utettheter for den tas i bruk for forste
gang, og hvis den ikke har vaert i bruk pa
en stund.

Gassystemet og regulatoren skal
kontrolleres for lekkasjer ved hjelp av
sapevann og eventuelt repareres for bruk
(se avsnittet Lekkasjetest).

12
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Serg for at slangene til og fra gassflasken
og eventuelle slangekoblinger ikke kan
skades under bruk. Forsyningstrykket
skal vaere 28-30 mbar. Bruk aldri
gassflasker eller ventiler som er skadet
eller rustne.

Hvis det lukter gass under bruk, ma
regulatoren pa gassflasken stenges
umiddelbart. Koble IKKE fra regulatoren.
Plasser gassflasken og gassvarmeovnen
utendors. Apne alle derer og vinduer, luft
ut rommet, og foreta lekkasjetest som
beskrevet i avsnittet Lekkasjetest.

Gassvarmeovnen blir sveert varm
under bruk og skal derfor ikke brukes i
nzerheten av lettantennelige materialer
som gardiner, toy og mebler. Ikke
oppbevar lettantennelige materialer i
nzerheten av eller pd gassvarmeovnen.

Gassvarmeovnen ma ikke tildekkes.
Ikke bruk gassvarmeovnen til terking av
klzer eller lignende.

Hell aldri vann pa gassvarmeovnen mens
den er varm. Dette kan skade overflaten.

Gassvarmeovnen ma ikke flyttes

mens den er i bruk. Stat eller slag kan
aktivere sikkerhetsanordningen. Sla av
gassvarmeovnen og la den avkjgles for
du flytter den.

Steng regulatoren pa gassflasken nar
gassvarmeovnen ikke er i bruk.

Overhold deillustrerte
minimumsavstandene til
gassvarmeovnen. Det ma vaere en fri
avstand pa minst 100 cm fra toppen av
gassovnen og opp til taket.

Hvis gassvarmeovnen skal brukes med
gassdrift, ma rommet vaere min. 15 m* og
ikke fungere som soverom.

Apparatets beskyttelsesgitter skal hindre
fare for brann eller forbrenning, og

det ma ikke fiernes permanent, verken
helt eller delvis. DET GIR IKKE FULL
BESKYTTELSE FOR SMA BARN ELLER
SVAKE PERSONER.

Det anbefales en min. romstarrelse ut fra
tilfert varmemengde pa hhv. 50 W/m3
(Hs) for stuer og 100 W/m? (Hs) for andre
rom. Rommet bar ikke vaere under 15 m3.

Det kreves en ventilasjonsapning pa
minst 2500 mm? pr. kilowatt tilfert
varmemengde (Hs), ettersom det kreves
minst 5000 mm? likt fordelt mellom hgyt
og lavt niva.

Gassvarmeovnen ma ikke brukes uten en
gassflaske pga. fare for velting.

Oppbevar aldri andre gassflasker i det
samme rommet som gassvarmeovnen
brukes.

SIa av gassvarmeovnen etter bruk, steng
regulatoren og trekk stgpslet ut av
stikkontakten.

SIa av gassvarmeovnen og steng
regulatoren hvis du gar hjemmefra.

Bruk bare originale ledninger og stepsel,
og beskytt dem mot fuktighet og vann.

Ikke prov & tenne pa gassvarmeovnen
hvis slangen pa noen mate virker lgs eller
skadet

Koble aldri fra regulatoren mens
gassflaskens ventil eller requlator er dpen
Ikke utsett gassflasken for ekstrem varme
Ikke stikk en finger eller materiale
gjennom frontpanelet pa
gassvarmeovnen

Hold minst 1 meters avstand mellom
gassvarmeovnen og andre varmekilder.

\4
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Bruk bare godkjente regulatorer og
slanger. Gassregulatoren ma veere i
samsvar med standarden EN16129:2013
og gjeldende regler i det landet der

den er installert. Kontakt naermeste
forhandler av gasstilbehgr. Se tekniske
data. Det er strengt forbudt a bruke
regulerbart trykk. Gassregulatorens
forventede levetid vurderes til 10 ar.

Det anbefales a skifte ut regulatoren for
det er gatt 10 ar fra produksjonsdatoen,
eller i henhold til nasjonale regler. Den
utskiftbare slangen ma oppfylle kravene
til standarden EN16436-1:2014+A1:2015.
Slangen ma overholde den relevante
standarden i brukslandet. Slangen ma
maks. vaere 0,5 m lang. En slitt eller
skadet slange ma skiftes ut. Serg for at
slangen ikke tilstoppes, knekkes eller
kommer i kontakt med andre deler av
apparatet enn tilkoblingen. Det anbefales
a skifte ut slangen hvert 3. ar fraelleri
henhold til nasjonale regler.

e— it |

To——150

Gassvarmeovnens deler

Betjeningspanel, gassdrift
Tenningsknapp
Betjeningspanel, stromdrift
Elektrisk varmevifte

Gitter

Oksygensensor

N o v kAW

Bakplate

14
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Gassflaskeinstallasjon

- Koble alltid til gassflasken utendgrs

- Demonter bakplaten (7) fra
gassvarmeovnen (ved fgrste gangs
bruk ligger bakplaten i bunnen av
gassvarmeovnen).

- Sett den fylte gassflasken inn bak
gassovnen.

- Koble gassflasken til gassregulatoren
0g gassvarmeovnen (som beskrevet
i bruksanvisningen for regulatoren).
Ikke vri den fleksible slangen eller
rerledningen.

- Monter bakplaten (7) pa
gassvarmeovnen.

For Etter

Lekkasjetest

Foreta en lekkasjetest av alle
gassvarmeovnens tilkoblinger for den tas i
bruk.

Lekkasjetesten ma utfgres med full
gassflaske.

Lag en blanding av 25 ml oppvaskmiddel og
75 ml vann.

Kontroller at regulatoren er stengt.

Sett regulatoren pa gassflasken og apne
regulatoren.

Barst slangen og alle forbindelser med
sapevannet. Hvis du kan se bobler, er det
en lekkasje som ma utbedres for du tar
gassvarmeovnen i bruk.

Rett opp feilen og foreta en ny lekkasjetest.

Hvis du ikke kan rette opp feilen, ma du ikke
bruke gassvarmeovnen!

Steng regulatoren etter lekkasjetesten.

Hvis det fremdeles er lekkasje, ma du
straks kontakte forhandleren. IKKE bruk
gassvarmeovnen hvis det finnes lekkasjer!

Ikke bruk apen flamme til & lete etter
lekkasjer.

Reyking og bruk av dpen ild er strengt
forbudt under lekkasjetesten!

Oppsetting

Gassvarmeovnen skal plasseres slik at den
peker inn mot midten av rommet og pa
sikker avstand fra vegger og lettantennelige
materialer.

Gassvarmeovnen skal sta pa et plant

og stabilt underlag. IKKE plasser
gassvarmeovnen pa lgse tepper, gulvtepper,
foran stikkontakter, i neerheten av sengetoy
eller gardiner, pa bord eller bordplater.

N
N

min 500mm

A
y

min 1000mm

min 1000mm
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Sla pa gassvarmeovnen

Apne regulatoren pa gassflasken.
Pa betjeningspanelet til gassdrift (1) skal du

dreie pa effektvelgeren til posisjonen *4
og holde den nede i cirka 10 sekunder.

Trykk pa tenningsknappen (IGNITION) et
par ganger mens effektvelgeren fremdeles
holdes nede, til pilotflammen i brenneren
tennes.

Deretter holder du effektvelgeren nede i ca.
15 sekunder og vrir deretter effektvelgeren til
gnsket innstilling.

FORSIKTIG: Ikke vri effektvelgeren

hardt. Knappen ma trykkes ned for
varmeinnstillingen endres. Effektvelgeren
kan ikke dreies hvis den ikke trykkes

ned. Serg for at knappen er last i ensket
varmeinnstilling/posisjon.

55

356
‘ |
6
\ 20

Tenningsknapp Effektvelger

1 6 /LOW: Laveste varmetrinn
2 66 /MEDIUM: Mellomste varmetrinn
3 666 /HIGH: Hoyeste varmetrinn

Merk! Gassvarmeovnen ma ga pa laveste
varmetrinn i 3 minutter fer du skrur den opp
til et hgyere varmetrinn!

Ikke trykk pa tenningsknappen i mer enn 40
sekunder.

Sla av gassvarmeovnen

Drei effektvelgeren til posisjonen *®4
Steng regulatoren pa gassflasken helt.

Bruk av elektrisk varmevifte

Still knappen (a) i posisjon | for & sla pa viften
(uten varme).

Still deretter knappen (b) i posisjon | for a sla
pa den elektriske varmen pa laveste trinn.
Still deretter knappen (c) i posisjon | for a sla
pa den elektriske varmen pa heyeste trinn.
Sla av den elektriske varmeviften ved 3 stille
de tre knappene i posisjon O.

$ 111

Den elektriske varmeviften kan kun varme
opp hvis viften er slatt pa.

Advarsel: Ikke bruk varmeapparatet med

en programmeringsenhet, en timer, et eget
flernkontrollsystem eller noen annen enhet
som tenner varmeapparatet automatisk,
ettersom det utgjer en brannfare hvis
varmeapparatet er overdekket eller plassert
feil.

16
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Hvis det er problemer med a tenne
gassvarmeovnen, ma de hvite flisene

foran blases rene med trykkluft - de ma
gjennomblases grundig. OBS! Dette er bare
mulig ved hjelp av en kompressor.

Dysen, der pilotflammen normalt brenner,
kan ogsa blases gjennom med trykkluft.
Det er viktig at den svarte knappen

pa toppen holdes nede for a sikre full
luftgjennomstremning.

Skifte gassflaske

Gassvarmeovnen skal vaere slatt av og
gassregulatoren skal veere stengt for
gassflasken skiftes. Skift gassflasken som
beskrevet i bruksanvisningen for regulatoren.

Kontroller at det ikke foreligger lekkasjer (se
avsnittet Lekkasjetest).

Rengjoring

Tork av gassvarmeovnen med en fuktig, myk
klut.

Ikke bruk etsende eller brannfarlige
rengjeringsmidler ndr du rengjor
gassvarmeovnen.

Innebygde sikringer

Veltesikring:

Slar automatisk av gasstilferselen hvis
gassvarmeovnen velter.

Oksygenkontrollsikring:

SIar automatisk av gasstilferselen hvis
oksygeninnholdet i luften faller under et visst
niva.

Overopphetingssikring:

Det elektriske varmeapparatet er utstyr med
en termostat. Hvis paneltemperaturen stiger
til over 85 °C, vil varmeelementet slas av og
bare motorens vifte vil kjore. Ta stopslet ut

av stikkontakten til temperaturen blir normal
igjen.

Nar du setter stepslet inn igjen, vil
varmeelementet fungere normalt igjen.

Varmebryter som ikke nullstiller seg selv:

Produktet er utstyrt med en varmebryter
som ikke nullstiller seg selv. Hvis det skjer et
uhell, for eksempel en kortslutning, vil denne
funksjonen bryte strammen permanent og
hindre at det oppstar problemer.

Vedlikehold

1. Kontroller den fleksible slangen mellom
regulatoren og gassvarmeovnen, og
skift den ut hvis den er gdelagt, slitt eller
skadet.

2. Det anbefales a levere gassvarmeovnen
inn til service hvert arav en
kvalifisert fagperson i samsvar med
Gassikkerhetsloven av 2018 (installasjon
og bruk).

3. Huvis deler ma skiftes ut, ma de bare
skiftes ut med de riktige originale
reservedelene fra produsenten.

4. Hyvis gassvarmeovnen ikke har veert i
bruk i en lengre periode, ma brukeren
kontrollere at den fungerer normalt,

f. eks. at den fleksible slangen og
regulatoren ikke er for gamle, at det
ikke er lekkasjer pa gasstilkoblingen
fra flasken til gassvarmeovnen, at
gassvarmeovnen kan tennes uten
tilbaketenning og at gassvarmeovnen
ikke lager merkelig stoy.

Oppbevaring

1. Koble fra gassflasken og ta den ut av
gassovnen

2. Oppbevar gassflasker i et godt ventilert
omrade borte fra antennelig materiale.
Oppbevaringen bgr helst skje utenders.
Gassflasker ma ikke oppbevares i kjellere
eller blokker.

3. Gassovnen ma veere tildekket i et tort,
stevfritt milje i originalemballasjen.

DAY
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Feilsgking

Feil

Mulig arsak

Lasning

1. Pilotflammen tennes ikke
automatisk.

Ingen gnist mellom
elektrodene.

(a) Kontroller at tenningsenheten
fungerer som de skal.

(b) Kontroller at stromledningen
ikke er skadet.

2. Pilotflammen tennes ikke
automatisk, men (a) og (b)
under punkt 1 er i orden, og
pilotflammen kan tennes ved
hjelp av en fyrstikk.

Feil plassering av gnisten i
forhold til gasstilstramningen
til pilotflammen.

Flytt tenningsenheten slik at
gnisten hopper pa tvers av
gasstilstramningen.

3. Gassvarmeovnen fortsetter
ikke & brenne ikke nar bryteren
slippes.

Den elektromagnetiske
ventilen lukkes mens
gassvarmeovnen er tent.

(a) Serg for at termoelementets
foler er plassert i pilotflammen.

(b) Serg for god forbindelse mellom
termoelementet og ventilen.

(c) Kontroller termoelementet.

(d) Kontroller den
elektromagnetiske ventilen.

4. Efter skifte til maksimum-
posisjon med alle tre platene
tent virker det som om en eller
flere plater brenner med mindre
enn normal intensitet.

(a) Blokkerte dyser.

(b) Delvis blokkerte
tilforselsror.

(a) Fjern og rengjor blokkert dyse.

(b) Fjern tilfgrselsrer og dyser, og
blds gjennom raret.

5.Vanskelig a tenne platene pa
tvers fra posisjon 1 til posisjon
2 eller 3.

(a) Trekk som fgres bort fra
den forste platen.

(b) Pilotflammens posisjon.

(a) Flytt apparatet slik at det ikke
pavirkes negativt av trekk.

(b) Plasser pilotflammen slik at
flammen treffer pa tvers av det
nederste hjgrne pa den 2. platen og
paden 1. platen.

6. Lukt av forbrenning.

Det mangler et stykke
keramisk ildfast leire.

Kontroller kanten pa hver plate,
og finn stedet der det mangler et
stykke ildfast leire.

Reparer med PYRUMA, og la det
torke i cirka 24 timer.

7.Varmeelementet slukner,
og bare motorens vifte kjorer
(apparatet er blitt for varmt).

Overopphetingssikringen er
aktivert.

Ta stepslet ut av stikkontakten til
temperaturen blir normal igjen.
Nar du setter stgpslet inn igjen, vil
varmeelementet fungere normalt.

18
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Dette produktet er ikke egnet for primaere oppvarmingsformal
Energieffektivitetsklasse: Klasse A

Direkte varmeeffekt: 4,2 kW

Energieffektivitetsindeks: EEI=89 %,

Vennligst se bruksanvisningen for montering, installasjon, vedlikehold, resirkulering og/eller
avhending etter endt levetid.

Schou Company A/S gassvarmeovn er i samsvar med felgende EF-direktiver og -forordninger
- Gassapparatdirektivet 2009/142/EF

- Europakommisjonens forordning (EU) 2015//1186 og 2015/1188

Og at felgende harmoniserte normer er anvendt:

- EN449:2002 + A1:2007

\4
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Servicesenter

Merk: Ved henvendelser om produktet skal
modellnummeret alltid oppgis.

Modellnummeret star pa forsiden av denne

bruksanvisningen og pa produktets typeskilt.

| forbindelse med:

»  Reklamasjoner
- Reservedeler

«  Returvarer

«  Garantivarer

«  www.schou.com

Miljginformasjon

Elektrisk og elektronisk utstyr
(EEE) inneholder materialer,
komponenter og stoffer som
B [an veere farlige og skadelige
for menneskers helse og for miljget hvis
elektronisk og elektrisk avfall (WEEE)
ikke avhendes riktig. Produkter som er
merket med en sgppeldunk med kryss
over, er elektrisk og elektronisk utstyr.
Seppeldunken med kryss over symboliserer
at avfall av elektrisk og elektronisk
utstyr ikke ma kastes i det usorterte
husholdningsavfallet, men behandles som
spesialavfall.

Produsert i Kina

Produsent:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alle rettigheter forbeholdes. Innholdet i denne
bruksanvisningen ma ikke gjengis, verken helt eller
delvis, pa noen mate ved hjelp av elektroniske eller
mekaniske hjelpemidler, inkludert fotokopiering eller
opptak, oversettes eller lagres i et informasjonslagrings-
og informasjonshentingssystem uten skriftlig tillatelse
fra Schou Company A/S.

EF-samsvarserkleering

Produsent: Schou Company A/S, Nordager
31, 6000 Kolding, Danmark, erklzerer herved

i DAY

USEFUL
EVERYDAY

GASSVARMEOVN
80329
4,2 kW /220-240V - 1,5 kW

er produsert i samsvar med folgende
standarder eller normative dokumenter:

EN 16129:2013

EN 449:2002+A1:2007

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-30:2009+A11:2012

EN 60335-2-102:2016

EN 62233:2008

EN16436-1:2014+A1:2015

i henhold til bestemmelsene i direktivene
(EU) 2016/426 (GAR) Forordning om

gassapparater
2014/35/EU Lavspendingsdirektivet
2014/30/EU EMC-direktivet

c € 2531-19

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager

oy
A7
4 Z/g A

18.06.2019 - Schou Company A/S, DK-6000 Kolding

P.L.N. 2531CU-0007.
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KAASULAMMITIN SAHKOPUHALTIMILLA

Johdanto Erityiset turvallisuusohjeet

Lue tdma kayttoohje lapi ennen « Henkil6t, joiden toimintakyky on

kaasuldammittimen kdyttéonottoa, jotta

saat kaasuldammittimesta suurimman
mahdollisen hyoédyn. Sailyta tama kayttoohje,
jotta voit tarvittaessa palauttaa mieleesi
kaasuldammittimen toiminnot.

Tekniset tiedot

Lammittaa jopa 20-80 m? olosuhteiden
mukaan.

Mitat: 420 % 360 x 720 mm pydrineen
Kaytto kaasulla:

Sytytys: pietso
3 ldmmitysastetta: 1,5,29ja4,2 kW
Kaasunkulutus: 110/210/305 g/h

Kaasutyyppi: butaani, propaani

tai niiden sekoitus
Kaasuluokka: I13B/P(30)
Paine: 28-30 mbar
Kohdemaa: DK, NO, FI, ET

Kaytto sahkolla:
Suojausluokka: 1D
Jannite/taajuus: 220-240V ~ 50/60 Hz

kaksi ldammitystehoa 750 ja 1 500 W +
puhallustoiminto ilman lampoa

Kaatumissuoja, ODS-venttiili (sulkeutuu
jos tilassa lilan véahan happea),
ylikuumenemissuoja ja lampdkatkaisin

Mukana 0,5 m:n letku ja hyvaksytty saadin
asennettuna

Voidaan kdyttaa enintaan 11 kg:n
kaasupullojen kanssa.

Kaasuldammitin on tarkoitettu
lammittdmiseen kaasun ja séhkon avulla

alentunut fyysisen tai henkisen rajoitteen
tai yleisen tilan perusteella, eivét saa
kayttaa kaasulammitintd ilman valvontaa
tai heidan turvallisuudestaan vastaavan
henkilon opastusta.

Kaasulammittimen kayttoon tarvitaan
letku ja sdddin (toimitetaan mukana).

Kun kdynnistat kaasulammittimen
ensimmadisen kerran tai jos sitd ei

ole kdytetty pidempaan aikaan,
kaasuldmmitin on kdynnistettava ulkona
ja sen on annettava kdyda 15 minuutin
ajan.

Kaasulammitin kuluttaa happea, kun se
on sytytetty. Kaasuldmmitinta saa sen
vuoksi kdyttaa vain tiloissa, joissa on hyva
ilmanvaihto.

Kaasuldammitinta ei saa kayttaa
ajoneuvoissa, asuntovaunuissa,
asuntoautoissa, kellarissa,
kylpyhuoneessa, makuuhuoneessa,
suihkutilassa, uima-allasalueella eika
kerrostalossa.

Als kdyta kaasuldmmitintd nukkuessasi.
Tarkista tiiviys aina ennen kayttoa.

Tarkistuta kaasulammitin (kaasu, letku
ja saadin) hyvéksytyssa huoltoliikkeessa
joka vuosi.

Kaasulammittimen tiiviys on
tarkastettava ennen ensimmaista
kayttokertaa ja kun sitd ei ole kdytetty
pidempaan aikaan.

Ennen kayttoa kaasujarjestelman

ja sadtimen tiiviys on tarkistettava
saippuavedelld (katso kohta Vuototesti) ja
mahdolliset viat on korjattava.
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Varmista, ettd letkut kaasupulloon ja
kaasupullosta sekd mahdolliset letkujen
liitdnnat eivat voi vaurioitua kdytossa.
Syottdépaineen on oltava 28-30 mbar.
Al koskaan kéyta vaurioituneita tai
ruostuneita kaasupulloja tai venttiileja.

Jos haistat kaasun hajua kayton aikana,
sulje kaasupullon sdadin heti. ALA

irrota saadinta. Sijoita kaasupullo ja
kaasuldammitin ulkotilaan. Avaa kaikki
ovet ja ikkunat, tuuleta tila ja tee
vuototesti kohdassa Vuototesti kuvatulla
tavalla.

Kaasuldmmitin kuumenee voimakkaasti
kayton aikana, eika sitd saa sen vuoksi
kayttaa lahelld helposti syttyvia
materiaaleja, kuten verhoja, vaatteita ja
huonekaluja. Al4 aseta helposti syttyvia
materiaaleja kaasulammittimen Idhelle
tai paalle.

Kaasulimmitinta ei saa peittaa. Al kayta
kaasulammitinta vaatteiden tai muiden
vastaavien tekstiilien kuivaamiseen.

Ala kaada kaasulammittimeen vetts,
kun se on lammin, koska pinnoite voi
vaurioitua.

Kaasulammitinta ei saa siirtaa sen
ollessa kaytossa. Isku voi aktivoida
turvatoiminnon. Sammuta
kaasuldmmitin ja anna sen jaahtya,
ennen kuin siirrat sita.

Sulje kaasupullon sdadin, kun
kaasuldammitintd ei kayteta.

Séilyta kuvan mukainen
vahimmaisetdisyys kaasulammittimeen.
Kaasulammittimen ylapuolella on
oltava vapaata tilaa véhintaan 100 cm
sisakattoon.

Jos kaytat kaasulammitintd kaasulla,
huoneen on oltava tilavuudeltaan
vdhintdan 15 m? eika sitd saa kayttaa
makuuhuoneena tai vastaavana
huoneena.

Laitteen suojajarjestelman tehtdvana on
estaa tulipalon ja palovammojen riski,
eika sitd saa poistaa pysyvasti, osittain
eiké kokonaan. JARJESTELMA EITARJOA
TAYDELLISTA SUOJAA PIENILLE LAPSILLE
TAI HEIKOILLE IHMISILLE.

Laitteen kdyttod koskee huoneen

minimikokovaatimus lammityksen osalta:

50 W/m? (Hs, olohuoneet) ja 100 W/m?
(Hs, muut huoneet). Pienin suositeltu
huonekoko on nain ollen 15 m?.

Tarvittava ilmanvaihdon vahimmaispinta-

ala on 2 500 mm? kutakin kaytettya
lammityskilowattia (Hs) kohden, mika
edellyttaa vahintdan 5 000 mm=ia
jaettuna tasan korkean ja matalan vlille.

Kaasulammitinta ei saa kayttda ilman
kaasupulloa, silld muutoin se voi kaatua.

Al3 sailytd muita kaasupulloja samassa
tilassa, jossa kaasulammitinta kdytetdan.

Sammuta kaasuldammitin kdyton jalkeen,
sammuta saadin ja irrota pistoke
pistorasiasta.

Sammuta kaasuldmmitin ja saadin, kun
poistut kotoa.

Kayta vain alkuperadista johtoa ja
pistoketta ja suojaa ne kosteudelta ja
vedelta.

Ala yritd kdynnistaa kaasulammitinta,
jos letku vaikuttaa irronneen tai
vaurioituneen.

Al3 irrota saadints, kun kaasupullon
venttiili tai sdadin on auki.

Al3 altista kaasupulloa korkeille
lampétiloille.

Al laita sormia tai esineité
kaasuldammittimen etupaneelin valiin.
Sdilyta véhintdaan metrin etdisyys
kaasuldmmittimen ja muiden
ldamménlahteiden valilla.
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Kayta vain hyvaksyttyja saatimia

ja letkuja. Kaasuldammittimen on
vastattava standardin EN16129:2013
ja sen asennusmassa voimassa

olevien lakimddrdysten vaatimuksia.
Kaasulammittimen lisatarvikkeita saa
paikalliselta jalleenmyyjalta. Katso
tekniset tiedot. Sdaadettavan paineen
kayttdé on ehdottomasti kielletty.
Kaasulammittimen odotettavissa oleva
kayttoika on 10 vuotta. Suosittelemme
vaihtamaan sdaatimen ennen kuin
kayttdonotosta on kulunut 10 vuotta
tai kansallisten maardysten mukaisesti.
Vaihdettavan letkun on taytettava
standardin EN16436-1:2014+A1:2015
vaatimukset. Letkun on taytettava
kdyttdmaassa voimassa olevan
standardin vaatimukset. Letkun pituus
saa olla enintadn 0,5 m. Kulunut tai
vaurioitunut letku on vaihdettava uuteen.
Varmista, ettei letku tukkeudu, taitu

tai joudu kosketuksiin laitteen muiden
osien kanssa liitinta lukuun ottamatta.
Suosittelemme vaihtamaan letkun 3
vuoden vdlein tai kansallisten maardysten
mukaisesti.

T——150

Kaasulammittimen osat

Ohjauspaneeli, kaasukaytto
Sytytyspainike
Ohjauspaneeli, sahkokaytto
Sahkolampopuhallin
Suojaristikko

Happianturi

No vk wh=

Takalevy
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Kaasupullon asennus

- Liitd kaasupullo aina ulkona

- lrrota takalevy (7) kaasuldammittimesta
(kayttodnotettaessa takalevy on
kaasuldmmittimen pohjalla).

- Laita taytetty kaasupullo takaisin
kaasuldammittimeen.

- Liitd kaasupullo kaasusadtimeen
ja kaasulammittimeen (sadtimen
kdyttdohjeessa kuvatulla tavalla). Ala
kaanna joustavaa putkea tai letkua
mutkalle.

- Asenna takalevy (7) kaasulammittimeen.

Jalkeen

Ennen

Vuototesti

Tarkista kaasulammittimen kaikkien
litdntojen tiiviys, ennen kuin otat sen
kayttoon.

Tiiviys on tarkistettava kaasupullon ollessa
taynna.

Valmista seos, jossa on 25 ml
astianpesuainetta ja 75 ml vetta.

Tarkista, ettd saadin on kiinni.

Kiinnita sdadin kaasupulloon ja avaa se.
Levita saippuavesiliuosta letkun paalle ja
kaikkiin liitoskohtiin. Jos naet kuplia, kaasua
vuotaa. Vuotokohta on korjattava, ennen
kuin kaasuldammitin otetaan kayttoon.
Korjaa vika ja tee uusi vuototesti.

Jos et saa vikaa korjatuksi, kaasuldammitinta
ei saa kayttaa.

Sulje saddin vuototestin jalkeen.

Jos vuotoja on edelleen, ota valittomasti
yhteys jalleenmyyjaan. ALA kayta
kaasuldmmitintd, jos kaasujdrjestelmassa on
vuotoja!

Ala kayta avotulta vuotojen etsimiseen.

Tupakointi ja avotulen teko on ehdottomasti
kielletty vuototestin aikana.

Sijoitus

Aseta kaasulammitin siten, ettd sen etupuoli
on kohti huoneen keskikohtaa ja ettd se
sijaitsee turvallisella etdisyydelld seinistd ja
helposti syttyvista materiaaleista.

Kaasulammitin on pystytettava tasaiselle ja
vakaalle alustalle. ALA laita kaasulammitinta
irrallisten mattojen tai lattiamattojen palle,
pistorasian eteen, vuodevaatteiden tai
verhojen lahelle, poydalle tai poytélevylle.

N
N

min 500mm

A
A

min 1000mm

min 1000mm
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Kaasulammittimen kaynnistys

Avaa kaasupullon saadin.

Kierra kaasukayton ohjauspaneelissa (1)
oleva tehonsiadin asentoon Y6 ja pida sita
painettuna noin 10 sekuntia.

Paina sytytinpainiketta (IGNITION) pari
kertaa pitdessasi tehonsaadinta edelleen
painettuna, kunnes polttimen liekki syttyy.

Pida sen jalkeen tehonvalitsinta painettuna
noin 15 sekuntia ja saada tehonvalitsin
haluttuun asentoon.

HUOMIO: Al kdyta tehonvalitsimen
kdantamiseen voimaa. Painike on painettava
alas, jotta [dmpodasetusta voi muuttaa.
Tehonvalitsinta ei voi kddntaa, jos sita ei ole
painettu alas. Vapauta painike haluamasi
lampodasetuksen/asennon kohdalla.

A

356
‘ |
6
\ 2@7@

Sytytyspainike

Tehonvalitsin

1 6 /LOW: alhainen ldmmitystaso
2 68 / MEDIUM: keskivoimakas ldmmitystaso

3 666 /HIGH: voimakas lammitystaso.

Huomaal! Kaasulammittimen on annettava
olla toiminnassa pienimmalla lampéteholla
kolme minuuttia ennen kuin saadat sen
suuremmalle lampéteholle.

Sytytyspainiketta ei saa painaa 40 sekuntia
pidempaan.

Kaasulammittimen sammutus

Kierra tehonsaadin asentoon *6.

Sulje kaasupullon saadin kokonaan.

Sahkolampopuhaltimen kaytto

Kdynnistd puhallin asettamalla puhaltimen
sytytyspainike (a) I-asentoon (ilman lampoa).
Aseta sen jalkeen sahkdlammon vaihe

1 -painike (b) I-asentoon. Sahkdlampo
kytkeytyy nyt alhaisimmalla tasolla.

Aseta sen jalkeen sahkdlammon vaihe 2 -
painike (c) I-asentoon. Sahkolampo kytkeytyy
nyt voimakkaimmalla tasolla.

Sulje séhkoldmpdpuhallin asettamalla kaikki
kolme painiketta O-asentoon.

S I 11

Sahkolampopuhallin lammittaa vain
puhaltimen ollessa kdytdssa.

Varoitus: Al kdytd lammitinta
ohjelmointiyksikon, ajastimen, erillisen
kauko-ohjainjarjestelman tai minkadan muun
yksikon kanssa, jos kyseinen yksikko voi
sytyttdd ldammittimen automaattisesti, koska
siitd aiheutuu palovaara, jos lammitin on
peitettyna tai sijoitettuna virheellisesti.
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Jos kaasuldammittimen sytyttamisessa uudelleen pistorasiaan, lampodelementti
ilmenee ongelmia, lammittimen etuosassa toimii taas normaalisti.

olevat valkoiset laattaosat on puhallettava Lampokatkaisin, joka ei nollaudu itsestasn:
puhtaiksi kompressoidulla ilmalla - ne on

puhallettava puhtaiksi kokonaan. Tuotteessa on lampdkatkaisin, joka ei

o ) i ) nollaudu itsestdan. Jos ndin kdy vahingossa,
Huom. Tama on mahdollista vain kompressorin - agim. oikosulun seurauksena, toiminto

avulla. Paineilmalla voidaan myds puhaltaa katkaisee virransyston pysyvisti ja estaa
apupolttimen suutin puhtaaksi. ongelmien syntymisen.

On tarkeds, ettd yldosan mustaa painiketta
pidetddn painettuna, jotta ilma paasee
kulkemaan vapaasti.

Kunnossapito

1. Tarkasta saatimen ja kaasuldammittimen
Kaasupullon vaihto védlissa oleva joustava letku ja vaihda se,
jos se on kulunut tai vaurioitunut.
Tarkista ennen kaasupullon vaihtoa, etta 2.
kaasuldmmitin on sammutettuna ja etta
kaasusdadin on suljettuna. Vaihda kaasupullo
saatimen kdyttéohjeessa kuvatulla tavalla.

Suosittelemme huollattamaan
kaasuldammittimen vuosittain ammattilaisella
vuodelta 2018 perdisin olevien
kaasuturvallisuutta koskevien lakimaardysten

Tarkista, ettei jarjestelma vuoda (katso kohta mukaisesti (asennus ja kaytto).
Vuototesti). 3. Jos osia on vaihdettava, niiden tilalle
saa vaihtaa vain toimittajan hyvaksymat

Puhdistus oikeat ja alkuperdiset varaosat.

4. Jos kaasuldmmitinta ei ole kaytetty
Pyyhi kaasulammitin kostealla, pehmedlla pidempiin aikaan, kdyttajan on
liinalla. tarkastettava, ettd se toimii normaalisti,
Al kaytad kaasulammittimen puhdistukseen esim. ettd joustava letku ja sdadin
syovyttavia tai tulenarkoja puhdistusaineita. eivat ole liian vanhoja, kaasupullosta

kaasuldammittimeen johtavassa
kaasuliitdnnassa ei ole vuotoja,
kaasulammittimen voi kdynnistaa ilman
liekin takaisinlyontid ja kaasuldammittimesta
ei kuulu epétavallista danta.

Sisadanrakennetut suojalaitteet

Kaatumissuoja:

Kaasunsyottd pysahtyy automaattisesti, jos
kaasuldammitin kaatuu.

Hapenvalvontasuojalaite: Sallytys

Kaasunsyotto pysahtyy automaattisesti, jos 1. Irrota kaasupullo ja poista se

ilman happipitoisuus alenee alle maaritetyn kaasuldmmittimests.

rajan. 2. Sailyta kaasupulloja etdalld syttyvista
Ylikuumenemissuoja: materiaaleista tilassa, jossa on hyvé
Sahkoélammityslaitteessa on termostaatti. ilmanvaihto. Sdilyta niitd mieluiten

Jos paneelin lampétila nousee 85° C:een ulkotilassa. Kaasupulloja ei saa sdilyttaa
ylapuolelle, limpéelementti sammuu ja kellarissa tai kerrostalossa.

vain moottorin puhallin on kdynnissa. Irrota 3, Kaasulammitin on suojattava peittamalla ja
pistoke pistorasiasta, kunnes limpétila on sitd on sailytettava kuivassa, polyttomassa
jélleen normaali. Kun pistoke asetetaan paikassa alkupersispakkauksessa.
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Vianetsinta

Vika

Mahdollinen syy

Ratkaisu

1. Apupoltin ei syty
automaattisesti.

Elektrodien vililla ei ole
kipindintia.

(a) Tarkasta, etta sytytysyksikko
toimii oikein.

(b) Tarkasta, ettd séhkdjohto on
ehja.

2. Apupoltin ei syty
automaattisesti, mutta kohtien
(a) ja (b) ehdot tayttyvat ja
apupolttimen voi sytyttaa
sytyttimen avulla.

Virheellinen kipindn sijainti
suhteessa apupolttimeen
johtavaan kaasuvirtaukseen.

Siirra sytytysyksikkod, jotta kipinat
osuvat kaasuvirtaukseen.

3. Kaasulammitin ei pysy
sytytettynd, kun kayttopainike
vapautetaan.

Sahkdémagneettinen
venttiili sulkeutuu,
mutta kaasulammitin on
sytytettyna.

(a) Varmista, etta lampoelementin
tunnistin on apupolttimen liekin
kohdalla.

(b) Varmista, etta lampoelementin
ja venttiilin valilla on hyva yhteys.
(c) Tarkasta lampoelementti.

(d) Tarkasta sahkdmagneettinen
venttiili.

4. Kun asetus on muutettu
enimmadisasentoon ja kaikki
levyt on sytytetty, laite toimii
siten, etta yksi tai useampi
levyistd palaa normaalia
pienemmialla teholla.

(a) Tukkeutuneet suuttimet.

(b) Osittain tukkeutunut
jakoputki.

(a) Irrota ja puhdista tukkeutunut
suutin.

(b) Irrota jakoputki ja suuttimet ja
puhalla putki puhtaaksi.

5. Levyja on vaikea sytyttaa
poikittain kohdasta 1 kohtaan
2 tai 3.

(@) llmanpaine, joka johtaa
poispdin ensimmaisesta
levysta.

(b) Apupolttimen sijainti.

(a) Siirrd laitetta siten, ettd se ei
vaikuta negatiivisesti ilmavirtaan.
(b) Aseta apupoltin siten, etta sen

liekki osuu 2. levyn alakulmaan ja
1. levyyn.

6. Kaasupoltin sammuu.

Pala keraamista
tulenkestdvaa savea puuttuu.

Tarkasta laite joka suunnalta ja
etsi paikka, josta puuttuu pala
tulenkestavaa savea.

Korjaa PYRUMALLA ja anna kuivua
noin 24 tuntia.

7. Lammitysvastukset
sammuvat ja vain moottorin
puhallin on kdynnissa (laite on
kuumunut liikaa).

Ylikuumenemissuojat ovat
aktivoituneet.

Irrota pistoke pistorasiasta, kunnes
lampétila on jélleen normaali.

Kun pistoke asetetaan uudelleen
pistorasiaan, lampdelementti toimii
taas normaalisti.
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Tuote ei sovellu ensisijaiseksi limmityslaitteeksi.
Energiatehokkuusluokitus: Luokka A

Suora lammitysteho: 4,2 kW
Energiatehokkuuden indeksi: EEl = 89 %,

Katso kdyttoohjeesta laitteen kokoonpano-, asennus-, huolto-, purku-, kierratys- ja/tai
havitysohjeet.

Schou Company A/S-kaasuldammitin tayttaa seuraavien EU-direktiivien ja asetusten
vaatimukset:

- Kaasulaitedirektiivi 2009/142/EY

- Komission delegoitu asetus (EU) 2015//1186 ja 2015/1188
Seuraavia harmonisoituja standardeja on sovellettu:

- EN449:2002 + A1:2007
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Huoltokeskus

Huomio: Tuotteen mallinumero on aina

mainittava mahdollisessa yhteydenotossa.

Mallinumeron voi tarkistaa tdaman
kayttdohjeen etusivulta ja tuotteen
tyyppikilvesta.

Kun asia koskee:

- reklamaatioita

- varaosia

- palautuksia

- takuuasioita

«  www.schou.com

Tiedot vaarallisuudesta
ymparistolle

Séhko- ja elektroniikkalaitteet
E (EEE) sisdltavat materiaaleja,

komponentteja ja aineita,
EE jotka voivat olla vaaraksi
ympadristolle ja ihmisen terveydelle, jos
sahko- ja elektroniikkaromua (WEEE)
ei hdvitetd asianmukaisesti. Sdhko- ja

elektroniikkalaitteet on merkitty jatesailiolld,

jonka yli on vedetty risti. Merkki ilmaisee,
ettei sahko- ja elektoniikkaromua saa

havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen

mukana vaan se on kerattava erikseen.

Valmistettu Kiinassa

Valmistaja:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Kaikki oikeudet pidatetaan. Taman kayttoohjeen sisaltoa

ei saa jaljentaa kokonaan eikd osittain milldan tavalla

sahkaoisesti tai mekaanisesti, esimerkiksi valokopioimalla
tai -kuvaamalla, kaantaa tai tallentaa tiedontallennus- ja
hakujérjestelmaén ilman Schou Company A/S:n kirjallista

lupaa.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja: Schou Company A/S, Nordager
31, 6000 Kolding, Tanska, vakuuttaa taten,

etta

\4
DAY
USEFUL
EVERYDAY
KAASULAMMITIN
80329
4,2 kW /220-240V-1,5 kW

on valmistettu seuraavien standardien
mukaisesti:

EN 16129:2013

EN 449:2002+A1:2007

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-30:2009+A11:2012

EN 60335-2-102:2016

EN 62233:2008
EN16436-1:2014+A1:2015

ja tayttad seuraavien direktiivien maaraykset

(EV) 2016/426 (GAR) Asetus kaasumaisia

polttoaineita polttavista

laitteista
2014/35/EU Pienjannitedirektiivi
2014/30/EU EMC-direktiivi

c € 2531-19

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager

s ,
RN
VA £22 2

18.06.2019 - Schou Company A/S, DK-6000 Kolding

P.L.N. 2531CU-0007.
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ELEKTRIVENTILAATORIGA GAASISOOJENDI

Sissejuhatus

Oma gaasisoojendi tohusaimaks
kasutamiseks lugege jargnevad juhised enne
seadme kasutamist |dbi. Samuti soovitame
juhised hilisemaks kasutamiseks alles hoida.

Tehnilised andmed

Soojendab kuni 20-80 m? séltuvalt
tingimustest.

Mé6tmed: 420 x 360 x 720 mm koos
ratastega.

Gaasitoide:

Sutde: Piesosliliteseade
3 temperatuuriseadet: 1,5,29ja4,2 kW
Gaasikulu: 110/210/305g/h
Gaasi tllip: Butaan, propaan véi nende segu
Gaasi kategooria: I3B/P(30)
Réhk: 28-30 mbar
Sihtriik: DK, NO, FI, ET
Elektritoide:

Kaitseklass: fan
Pinge/sagedus: 220-240V ~ 50/60 Hz

2 soojusseadet, 750 ja 1500 W + ventilaator
ilma soojuseta

Umberkukkumise vastase funktsiooni, ODS-
klapi (ltlitab gaasi valja, kui hapniku tase
ruumis langeb), Glekuumenemise kaitse ja
termolilitiga.

Komplektis on 0,5 m voolik ja paigaldatud on
reeglitele vastav regulaator.

Voib kasutada kuni 11 kg gaasiballoonidega.

Gaasikutteseade on méeldud nii gaasi kui ka
elektriga soojendamiseks.

Eriohutusjuhised

«  Gaasisoojendi ei ole méeldud
kasutamiseks flilisilise, sensoorse voi
vaimse puudega isikutele ega inimestele,
kes ei suuda seadet kasutada, vélja
arvatud juhul, kui nende ohutuse eest
vastutav isik jalgib nende tegevust véi on
neile seadme kasutamist 6petanud.

«  Gaasisoojendi vajab t66ks voolikut ja
regulaatorit (komplektis).

« Gaasisoojendi esmakordsel stititamisel
voi siis, kui seadet pole pikema aja
jooksul kasutatud, tuleb gaasisoojendi
stlidata dues ja lasta sel 15 minutit
valitingimustes tootada.

- Tootav gaasisoojendi tarbib hapnikku.
Seadet voib seega kasutada ainult hea
ventilatsiooniga kohtades.

« Gaasisoojendit ei tohi kasutada
soidukites, haagissuvilates,
matkabussides, keldrites, vannitubades,
magamistubades, dusiruumides,
basseinialadel ega kérghoonetes.

«  Arge kasutage gaasisoojendit magamise
ajal.

«  Enneiga kasutuskorda kontrollige
lekkeid.

+ Kord aastas laske seadet heakskiidetud
teeninduskeskuses (gaas, voolikud ja
regulaator) kontrollida.

«  Gaasisoojendile tuleb teha lekketest
enne esmakordset kasutust ja siis, kui
seda pole pikka aega kasutatud.

«  Gaasististeemi ja regulaatorit tuleb
lekete suhtes kontrollida seebivee abil
ja vajaduse korral enne kasutamist
parandada (vt jaotist,,Lekketest”).
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Veenduge alati, et gaasiballooni
sisenevad ja sealt valjuvad voolikud
ning Uhendused ei saaks kasutamise ajal
kahjustada. Etteanderéhk peab olema
28-30 mbar. Arge kunagi kasutage
katkiseid voi roostetanud gaasiballoone
ega ventiile.

Kui tunnete kasutamise ajal gaasiléhna,
sulgege kohe gaasiballooni regulaator.
ARGE (ihendage regulaatorit lahti. Viige
gaasiballoon ja gaasisoojendi 6ue. Avage
koik uksed ja aknad, 6hutage ruumi ning
testige lekete suhtes, nagu on kirjeldatud
jaotises ,Lekketest”.

Gaasisoojendi voib kasutamise kdigus
vaga kuumaks muutuda ning seetottu

ei tohi seda kasutada kergsiittivate
materjalide laheduses, sh kardinad, riided
jamoobel. Hoidke koik kergstittivad
materjalid gaasisoojendist eemal.

Arge katke gaasisoojendit kinni. Arge
kunagi kasutage riiete kuivatamiseks jne.
Arge kunagi valage kuumale
gaasisoojendile vett, sest see voib pinda
kahjustada.

Arge kunagi teisaldage tddtavat
gaasisoojendit. L66gid ja kokkuporked
voivad aktiveerida turvaseadme. Lilitage
vdlja ja laske enne teisaldamist jahtuda.

Sulgege gaasiballooni regulaator, kui
gaasisoojendit ei kasutata.

Vaadake ndidatud minimaalseid
vahekaugusi gaasisoojendist.
Gaasisoojendi pealt kuni laeni peab
olema vahemalt 100 cm vaba ruumi.

Kui gaasisoojendi toiteks kasutatakse
gaasi, peab ruum olema vahemalt 15
m? suur ning ei tohi olla kasutuses
magamistoana.

Seadme kaitsevore ennetab tulekahjude
ja poletuste ohtu ning seda ei tohi
pusivalt eemaldada, ei tdielikult ega
osaliselt. SEE EI TAGA TAIELIKKU KAITSET
VAIKESTELE LASTELE EGA NORKADELE
INIMESTELE.

Soojavarustuse pdhjal on soovitatav
minimaalne toa suurus 50 W/m?3 (Hs)
eluruumidele ja 100 W/m? (Hs) teistele
ruumidele. Minimaalne soovitatav toa
suurus ei tohi kunagi olla vaiksem kui 15
m3.

Soovitatav on minimaalset ventileeritavat
pinda véhemalt 2500 mm? toodetud
soojuse (Hs) kilovati kohta, sest néutav
on vdahemalt 5000 mm?, Ghtlaselt
jaotatuna kérgema ja madalama pinna
vahel.

Gaasisoojendit ei tohi kasutada ilma
gaasiballoonita, sest tekib imbermineku
oht.

Arge hoidke muid gaasiballoone samas
ruumis, kus gaasisoojendit kasutatakse.

Parast kasutamist lUlitage gaasisoojendi
vdlja, sulgege regulaator ja eemaldage
soojendi vooluvorgust.

Enne kodust lahkumist lilitage
gaasisoojendi valja ja sulgege regulaator.
Kasutage ainult originaalkaableid ja
pistikut ning kaitske neid niiskuse ja vee
eest.

Arge kunagi plitidke gaasisoojendit sisse
ltlitada, kui tundub, et voolik on lahti voi
mistahes viisil kahjustatud

Arge kunagi iihendage regulaatorit lahti,
kui gaasiballooni ventiil voi requlaator on
avatud.

Vdltige gaasiballooni kokkupuudet suure
kuumusega.

Arge toppige gaasisoojendi esipaneelist
sisse s6rmi ega mistahes esemeid.
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Gaasisoojendi ja muude soojusallikate
vahel peab olema vahemalt 1 meetrine
vahe.

Kasutage ainult nduetekohaseid
regulaatoreid ja voolikuid.
Gaasiregulaator peab vastama
standardile EN16129: 2013 ja
kohaldatavatele eeskirjadele riigis, kus
see on paigaldatud. Votke Gihendust
lahima gaasitarvikute tarnijaga. Vt jaotist
JTehnilised andmed”. Reguleeritava
réhu kasutamine on rangelt keelatud.
Gaasiregulaatori eeldatav to6iga on

10 aastat. Soovitatav on regulaator
vélja vahetada 10 aasta jooksul alates
valmistamiskuupaevast voi vastavalt
siseriiklikele eeskirjadele. Vahetatav
voolik peab vastama standardile
EN16436-1:2014 + A1:2015. Voolik
peab vastama kasutusriigi asjaomasele
standardile. Voolik ei tohi olla pikem kui
0,5 m. Kulunud vé6i kahjustatud voolik
tuleb vilja vahetada. Veenduge, et voolik
ei ole ummistunud ega painutatud ning
et see ei puutu kokku seadme teiste
osadega mujal kui Ghenduskohtades.
Soovitatav on voolik vélja vahetada iga
3 aasta tagant voi vastavalt siseriiklike
eeskirjade nbuetele.

T——150

Pohikomponendid

Juhtpaneel, kasutamine gaasiga.
Sudtenupp

Juhtpaneel, kasutamine elektriga.
Elektriline soojapuhur

Vore

Hapnikuandur

No vk wN=

Tagumine plaat
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Gaasiballooni paigaldamine

- Uhendage gaasiballoon alati ues.

- Eemaldage gaasisoojendi tagumine plaat
(7) (enne seadistamist, tagumine plaat on
gaasisoojendi pdhjas).

- Sisestage gaasiballoon gaasisoojendi
tagaossa.

- Uhendage gaasiballoon
gaasiregulaatoriga ja gaasisoojendiga
(nagu kirjeldatud regulaatori
kasutusjuhendis). Arge vaanake elastset
toru voi voolikut.

- Kinnitage tagumine plaat (7)
gaasisoojendile.

Enne Parast

Lekketest

Enne kasutamist kontrollige koiki
gaasisoojendi Gihendusi lekete suhtes.

Tehke tdis gaasiballooniga alati lekketest.

Segage 25 ml vedelat ndudepesuvahendit ja
75 ml vett.

Veenduge, et regulaator on suletud.
Paigaldage regulaator gaasiballoonile ja
avage see.

Maéarige voolikut ja koiki Ghendusi
seebiveega. Mullide tekkimine naitab lekke

olemasolu, mis tuleb enne gaasisoojendi
kasutamist korvaldada.

Lahendage probleem ning viige labi uus
lekketest.

Kui probleemi ei 6nnestu korvaldada, ei tohi
gaasisoojendit kasutada!

Lekketesti jarel sulgege regulaator.

Kui ikka esineb lekkeid, siis votke oma
edasimiiiijaga viivitamatult hendust. ARGE
kasutage gaasisoojendit lekete korral!

Arge kasutage lekete tuvastamiseks lahtist
leeki.

Lekketesti tegemise ajal on suitsetamine ja
lahtise leegi kasutamine rangelt keelatud!

Kohale asetamine

Asetage gaasisoojendi suunaga toa
keskele, ohutusse kaugusesse seintest ja
kergsuttivatest materjalidest.

Asetage gaasisoojendi Gihetasasele, kindlale
pinnale. ARGE asetage gaasisoojendit
vaipadele, pistikupesade ette, voodipesu

ja kardinate ldhedale, laudade vo6i
tootasapindade peale.

N
N

min 500mm

A
y

min 1000mm

min 1000mm
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Gaasisoojendi siilitamine

Avage gaasiballooni regulaator.
Gaasitoite juhtpaneelil (1) keerake toiteliliti

asendisse 78 ja vajutage umbes 10
sekundiks alla.

Vajutage méned korrad SUUTEnuppu, hoides
samal ajal véimsuse valiku nuppu all, kuni
kitteelemendi stiliteleek siittib.

Hoidke voimsuse valiku nuppu jatkuvalt all
umbes 15 sekundit ja seejarel keerake see
soovitud seadistusele.

ETTEVAATUST! Arge keerake véimsuse
valiku nuppu kdvasti. Nupp tuleb enne
temperatuuriseadistuse muutmist alla
vajutada. Véimsuse valiku nuppu ei saa
keerata enne, kui see on alla vajutatud.
Veenduge, et nupp on lukustatud soovitud
temperatuuriseadistusel/asendis.

356

2 &, 7 %%§®

Suutenupp Voimsuse valiku nupp

6 / MADAL: Madalaima temperatuuri
seade

2 66 /KESKMINE: Keskmine
temperatuuriseade

3 6606 /KORGE: Kérgeim
temperatuuriseade

—_

NB! Gaasisoojendi peab t66tama madalaimal
kuumustasemel 3 minutit, enne kui lilitate
selle kérgemale kuumustasemele!

Arge vajutage siilitenuppu kauem kui 40
sekundit.

Gaasisoojendi valjaliilitamine

Poorake funktsioonivaliku nupp asendisse

x4

Sulgege gaasiballooni ventiil taielikult.

Soojapuhuri kasutamine.

Ventilaatori sissellilitamiseks (ilma soojuseta)
pange nupp (a) asendisse |.

Seejarel pange nupp (b) asendisse |, et
|Ulitada sisse elektrikiite madalaimal
soojustasemel.

Pange nupp (c) asendisse |, et lllitada sisse
elektrikute kdrgeimal soojustasemel.
Lulitage soojapuhur vélja, pannes kdik kolm
nuppu asendise O.

S 111

Soojapuhur saab soojendada ainult siis, kui
ventilaator tootab.

Hoiatus! Arge kasutage soojapuhurit koos
programmiseadmete, taimerite, eraldi
kaugjuhtimissiisteemide ega muude
seadmetega, mis lulitavad soojapuhuri
automaatselt sisse, kuna see kujutab endast
tuleohtu, kui soojapuhur on kaetud voi
paigutatud valesti.

USE
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Kui gaasisoojendi stititamisel on probleeme,
tuleb soojendi esiosas olevad valged plaadid
surudhu abil puhtaks - tdiesti labi puhuda.

NB! See on véimalik ainult kompressori abil.
Dudsi, mille kaudu sidtetuli tavaliselt poleb,
saab suruéhu abil puhtaks puhuda.

Taieliku 6huvoolu tagamiseks on oluline
hoida Uleval asuvat musta nuppu all.

Gaasiballoonide vahetamine

Enne ballooni vahetamist veenduge,
et gaasisoojendi on vilja lllitatud ja
gaasiregulaator suletud. Vahetage
gaasiballoon, nagu on regulaatori
kasutusjuhendis kirjeldatud.

Kontrollige, et poleks lekkeid (,Lekketest”).

Puhastamine

Puhastage pehme niiske lapiga.

Arge kasutage kunagi korrodeerivaid voi
kergsuttivaid puhastusaineid.

Sisseehitatud ohutusfunktsioonid

Umberkukkumise vastane funktsioon:

llitab gaasivarustuse automaatselt valja, kui
gaasisoojendi imber laheb.

Hapnikutaseme kontrollimise funktsioon:

kui 6hu hapnikusisaldus langeb alla teatud
taseme, lilitab gaasivarustuse automaatselt
valja.

Kaitse tlekuumenemise vastu:

Elektriline soojendi on varustatud
termostaadiga. Kui paneeli temperatuur
touseb (le 85 °C, lulitub kitteelement vélja
ja tootab ainult ventilaator. Eemaldage
seade vooluvérgust, kuni temperatuur
normaliseerub. Kui tihendate seadme tagasi
vooluvorku, téotab kitteelement jalle
normaalselt.

Termolliti, mis ise ennast ei lahtesta:

Toode on varustatud termoldlitiga, mis ise
ennast ei lihtesta. Onnetuse, naiteks liihise
korral, lUlitab see funktsioon toite pusivalt
vélja ja takistab probleemide tekkimist.

Hooldus

1. Kontrollige painduvat voolikut
regulaatori ja gaasisoojendi vahel ja
asendage voolik, kui see on kahjustatud,
kulunud véi katki.

2. Soovituslikult tuleb gaasisoojendit
hooldada kord aastas kvalifitseeritud
isiku poolt vastavalt Taani
gaasiohutusseadusele 2018
(paigaldamine ja kasutamine).

3. Kui osi on vaja valja vahetada, tuleb
need asendada digete tootjapoolsete
originaalvaruosadega.

4. Kui gaasisoojendit ei ole pikemat aega
kasutatud, peab kasutaja kontrollima, et
see to6taks normaalselt, nt et painduv
voolik ja regulaator ei ole liiga vanad, et
gaasiballoonist ja gaasisoojendi vaheline
Uhendus ei leki, et gaasisoojendit saab
stilidata ilma tagasisuttimiseta ja et
gaasisoojendi ei tekita ebatavalist mira.

Ladustamine

1. Uhendage gaasiballoon lahti ja
eemaldage see soojendist.

2. Hoidke gaasiballoone hea
ventilatsiooniga kohas eemal
kergsuttivatest materjalidest.
Gaasiballoone tuleks eelistatavalt hoida
valitingimustes. Gaasiballoone ei tohi
hoida keldrites ega kérghoonetes.

3. Gaasisoojendit tuleb hoida kaetuna,
originaalpakendis, kuivas, tolmuvabas
keskkonnas.
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Torkeotsing

Rike

Voimalik pohjus

Lahendus

1. Sliuteleek ei sutti
automaatselt.

Elektroodide vahel ei ole
sadet.

(a) Kontrollige, et stiliteseade
tootaks korrektselt.

(B) Kontrollige, et elektrijuhe oleks
terve.

2. Sulteleek ei sttti
automaatselt, kuid punkti

1 alapunktid (a) — (b) on Ule
kontrollitud ja stilteleegi voib
stlidata tikuga.

Sddeme ebadige paigutus

stliteleegi gaasivoolu suhtes.

Liigutage suliteseadet nii, et sade
hlppaks lle gaasivoolu.

3. Gaasisoojendi ei jaa
sissellitatuks, kui juhtnupp lahti
lasta.

Elektromagnetiline klapp
sulgub gaasisoojendi
stlitamise ajal.

(a) Veenduge, et termoelemendi
andur on paigutatud suiiteleegi
ulatusse.

(b) Veenduge, et termoelemendi ja
klapi vahel on hea Gihendus.

(c) Kontrollige termoelementi.

(d) Kontrollige elektromagnetilist
klappi.

4, Parast maksimumasendisse
lalitamist, kui tootavad koik
kolm paneeli, tundub, et tiks
voi mitu paneeli tootavad
normaalsest vaiksema
intensiivsusega.

(@) Ummistunud dudsid.

(b) Osaliselt ummistunud
toitevoolik.

(a) Eemaldage ja puhastage
ummistunud dus.

(b) Eemaldage toitevoolik ja duus
ning puhuge toru ldbi.

5. Probleemid paneelide
lilitamisel asendist 1 asendisse
2 voi 3.

(a) Esimesest paneelist tuleb
o6hku.

(b) Stiiteleegi asend.

(a) Liigutage seadet nii, et 6huvool
seda negatiivselt ei mojutaks.
(b) Paigutage stititeleek nii, et leek

puudutaks teise paneeli ja esimese
paneeli alumist nurka.

6. Polemise I6hn.

Tukk tulekindlat savi on
puudu.

Kontrollige iga paneeli serva ja
leidke koht, kus tulekindel savi on
puudu.

Parandage PYRUMAga ja laske
umbes 24 tundi kuivada.

7. Kutteelemendid lulituvad
vdlja ja ainult ventilaator tootab
(seade on Ulekuumenenud).

Ulekuumenemise kaitse on
aktiveeritud.

Eemaldage seade vooluvérgust,
kuni temperatuur normaliseerub.
Kui Ghendate seadme tagasi
vooluvorku, tootab kitteelement
normaalselt.
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See toode ei sobi kasutamiseks peamise soojusallikana.
Energiatdhususe klass: klass A

Otsene soojendusvéimsus: 4,2 kW

Energiatéhususe indeks: EEl = 89%

Palun vaadake kasutusjuhendist teavet seadme kokkupaneku, paigaldamise, hoolduse,
demonteerimise, ringlussevotu ja/voi kasutusest kdrvaldamise kohta kasutusea I6ppedes.

Gaasiahi Schou Company A/S vastab jargmise EU direktiivi ja maaruste néuetele
Kittegaasiseadmete direktiiv 2009/142/EU

Komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2015/1186 ja 2015/1188

Ning kohaldatud on jargmist Ghtlustatud standardit:

- EN449:2002 + A1:2007
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Teeninduskeskus

Pidage meeles: Palun markide koéikide
paringute puhul dra toote mudelinumber.

Mudelinumber on toodud ara kdesoleva
juhendi kaanel ning toote nimisildil.

Palun kontakteeruge Teeninduskeskusega
juhul kui:

+  Kaebused

«  Osade vahetamised
«  Tagastamised

«  Garantiiklisimused
+  www.schou.com

Keskkonnaalane teave

Elektri- ja elektroonikaseadmed
\/\g (EEE) sisaldavad materjale,

komponente ja aineid, mis vdivad
EEE  |la ohtlikud ja kahjulikud inimeste
tervisele ja keskkonnale, juhul kui kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmeid (WEEE)
ei utiliseerita ette ndhtud moel. Ristiga
labi kriipsutatud ratastel prugikastiga
margistatud toodete puhul on tegemist
elektri- ja elektroonikaseadmega. Ristiga
l&bi kriipsutatud ratastel prugikast nditab,
et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadet
ei tohi utiliseerida koos sortimata
olmepriigiga, vaid tuleb koguda eraldi.

Toodetud Hiina Rahvavabariigis

Tootja:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Koik digused kaitstud. Kaesolevat kasutusjuhendit ei
tohi ilma ettevétte Schou Company A/S eelneva kirjaliku
noéusolekuta paljundada ei osaliselt ega taielikult,
elektrooniliselt voi mehaaniliselt (naiteks fotokoopia

vOi skaneering), tolkida ega hoida andmebaasis ja
otsinguslisteemis.

EU vastavusdeklaratsioon

Tootja: Schou Company A/S, Nordager 31,
6000 Kolding, Taani, kinnitab kadesolevaga, et

DAY

USEFUL
EVERYDAY

GAASISOOJENDI
80329
4,2 kW /220-240V - 1,5 kW

on toodetud kooskélas jargmiste
standarditega:

EN 16129:2013

EN 449:2002+A1:2007

EN 60335-1:2012+A11:20144+A13:2017
EN 60335-2-30:2009+A11:2012

EN 60335-2-102:2016

EN 62233:2008
EN16436-1:2014+A1:2015

kooskdlas alljargnevate direktiividega

(EL) 2016/426 (GAR) maarus gaaskutuseid
poletavate seadmete
kohta

2014/35/E0 madalpinge direktiiv

2014/30/EL elektromagnetilise

Ghilduvuse direktiiv

c € 2531-19

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
V/4 /)
71N

AN

I Oégéé(/p&
18.06.2019 - Schou Company A/S, DK-6000 Kolding,
Taani

P.L.N. 2531CU-0007.

21-05

\4

AY a1



